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Déclaration

L'égalité des sexes et la santé et les droits eksxet reproductifs sont
essentiels pour le développement économique etakogiccorder la priorité a
I’égalité des sexes et a l'investissement danddesmes et les filles est un élément
essentiel pour une prospérité durable. Lorsquefdesmes sont maitresses de leur
corps, bénéficient de l'acces a I'éducation et sentbonne santé, détiennent le
pouvoir de décision et exercent un emploi gratifiaet vivent dans un
environnement débarrassé de la violence, elles sonmesure de participer au
développement durable de leurs communautés et él@mr les progrés vers
I’égalité des sexes.

Les femmes, les hommes et les jeunes nauronbksipilité de prendre des
décisions éclairées sur les aspects critiques de v a méme d’influer sur leur
propre avenir et celui de leurs communautés qusglog ces droits seront exercés.
La Déclaration et le Programme d’action de Beijong clairement défini la portée
des droits fondamentaux des femmes et le cadre paprés-2015 doit énoncer
clairement ces principes. Les Etats Membres omimea I'importance de cet accord
mondial révolutionnaire; il est maintenant tempsstessurer qu’il vive et réalise le
développement durable pour toutes les femmes ehdesmes dans le cadre pour
'apres-2015.

Déclaration et Programme d’action de Beijing et adre pour I'aprés-2015

Une occasion unique nous est offerte, a I'occasiarvingtiéme anniversaire
de la Déclaration et du Programme d’action de Bgijide faire le point sur les
progrés accomplis dans la situation des femmesestfiles depuis 1995 et nous
attendons avec intérét de voir la tache inacheviagaelle nous devons nous atteler
et la meilleure fagcon d’aller de I'avant.

Le Programme d’'action est un document révolutiormaen effet, c’'est la
premiere fois que la communauté internationale as@s efforts pour définir les
droits fondamentaux des femmes et des hommes atigeutifier les actions que
les Etats Membres doivent prendre pour veiller &joe les femmes puissent vivre
librement et dans des conditions d’égalité dansniende entier. Il a décrit les
obstacles a la pleine égalité des femmes et anmadfite « principe du partage des
pouvoirs et des responsabilités entre hommes eimfesndans les foyers, sur les
lieux de travail et, plus largement, au sein desniEwnautés nationales et
internationales » (paragraphe 1). Il a reconnu tjégalité entre les sexes est au
coeur du développement durable en ces termes : rdumeau partenariat fondé sur
I'égalité des femmes et des hommes est indispeassibl’'on veut parvenir a un
développement durable au service de l'individu ar(fd).

La Déclaration et le Programme d’action de Beijiogt exploré I'impact a
long terme de la discrimination et ont reconnu piact que celle-ci peut avoir sur
les chances de vie des filles lorsqu’elles en soctimes (par. 93). Il a souligné le
réle central que les droits reproductifs jouentglémvie des femmes et des filles, en
indiquant que « les droits fondamentaux des femegmaprennent le droit d’étre
maitresses de leur sexualité, y compris leur samématiére de sexualité et de
procréation, sans aucune contrainte, discriminatoan violence, et de prendre
librement et de maniére responsable des décisiams de domaine » (par. 96). Il
inscrit le déni de ces droits dans un contexteaqaus large : « dans la plupart des
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pays, les activités publiques et privées des fematgen particulier leur éducation
et leurs moyens d’action économique et politiquatsimes limités parce que leurs
droits en matiére de procréation ne sont pas reépec(par. 97).

Il met également en évidence les liens entrerégalités structurelles, I'acces
difficile au pouvoir économique et social des fensmet les répercussions sur leur
état de santé : « La prévalence de la pauvreté & dépendance économique parmi
les femmes, leur expérience de la violence, legugeés dont elles sont victimes dés
I’enfance, les discriminations raciales et autdesy manque d’autonomie face a la
sexualité et a la procréation et le peu d’influegeéelles exercent sur les décisions
sont autant de réalités sociales nocives pour $amté... Il faut étre en bonne santé
pour pouvoir mener une vie productive et satisfaieaet les femmes n’auront aucun
pouvoir d'action tant qu’elles ne jouiront pas dioil de gérer tous les aspects de
leur santé, en particulier leur fécondité » (p&).9

En faisant le lien entre 'accés a la santé etdesdts sexuels et reproductifs,
I’égalité des sexes et les droits des femmes etdegeloppement durable, la
Déclaration et le Programme d’action de Beijingriugsent un point de départ pour
'intégration de ces questions dans le programmeléecloppement pour 'apres-
2015.

Pour jeter les nouvelles bases structurelles @tess a I'élimination de la
pauvreté, le cadre pour I'aprés-2015 doit se fonslar cette compréhension de la
relation entre I'inégalité des sexes, l'acces auritd et a la santé sexuelle et
reproductive et, I'éradication de la pauvreté. &lquer aux causes profondes de
'inégalité et de parité entre les sexes dans teaglomaines est un moyen essentiel
d’éradiquer la pauvreté. Pour I'exercice effect# ldurs droits, les femmes doivent
avoir la possibilité de suivre avec succeés leurcpars éducatif et d’obtenir un
emploi productif. L'exercice des droits fondamentatisés dans la Déclaration et le
Programme d’action de Beijing est un tremplin esig&rpour un développement
durable effectif. Au-dela des avantages qu’il pnecaux individus et aux Etats,
lacces a la santé et aux droits sexuels et repiiduest également porteur
d’avantages nationaux énormes. La baisse de laatitgértet les taux de fécondité
observés dans les pays qui investissent dans lg,sdans I'éducation et dans la
réalisation de I'égalité des sexes, en plus de IEnification familiale peuvent
modifier la structure par age de la population lacpr un grand nombre de pays les
moins avancés du monde dans une position priviEg@ur tirer les avantages de la
croissance économique accélérée qui en découle.

Donner la priorité a I'égalité des sexes, a latéamt aux droits sexuels et
reproductifs et, investir dans les femmes et lsedisont d'une part des fins en soi
importantes et d’autre part des éléments essergais une prospérité durable.

Soutien des Etats Membres a I'intégration de la &claration
et au Programme d’action de Beijing

De nombreux Etats Membres ont reconnu ce lienaebdse solide que la
Déclaration et le Programme d’'action de Beijingrefit et, ont appelé a leur
intégration dans le cadre de développement poprd's2015.

Ce soutien au Programme d’action de Beijing d@&nsddre pour I'aprés-2015
est un prolongement logique de ses 20 années d'exx® de mise en ceuvre, de
méme que lintégration effective des questions chise ledit programme a
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défendues; permettraient de veiller & ce que Idertsf essentiels pour faire
progresser I'égalité au profit des femmes et dBssfise poursuivent au cours de la
prochaine génération.

Dans le cadre du processus d’examen de la Corférerternationale sur la
population et le développement au-dela de 2014naimbreux Etats Membres ont
fait valoir que la Déclaration et le Programme diac devraient étre considérés
comme point de départ de la réflexion sur I'égaldés sexes et les droits
fondamentaux des femmes dans le cadre pour I'apd&$s- Le rapport du Secrétaire
général sur la Conférence internationale sur laupaipn et le développement
stipule en son paragraphe 26 que : La discrimimaéintre les sexes a été largement
considérée comme l'un des défis les plus critig@éeselever qui entravent le
développement. Plusieurs pays se sont prononc&awveur de l'inclusion, dans le
programme de développement pour l'aprés-2015, dalmectif spécifiguement
consacré a I'égalité des sexes et certains ontigrodilexplicitement qu’il convenait
de réaffirmer le Programme d’action de la quatrie@enférence mondiale sur les
femmes.

En outre, le rapport évoque l'accent mis par ld¢at€ sur 'importance de
'approche en matiére de droits de I'homme sur Ebpule Programme d'action
s'est fondé et a encouragé la communauté internaldoa donner la priorité aux
questions liées a I'égalité des sexes et a I'autusation des femmes et, a I'acces et
aux droits a la santé sexuelle et reproductive ersiglle dans le cadre de I'aprées-
2015.

Paragraphe 83 : Les gouvernements ont souligné @gtdit important que le
Programme d'action soit fondé sur les droits deoffftme et qu'une approche
continue axée sur I'étre humain soit adoptée paprigramme de développement
pour l'aprés-2015, et exhortent la communauté ma&onale a donner la priorité
aux objectifs de base de I'égalité des sexes, detdnomisation des femmes, de
'investissement dans les jeunes, d'une croiss@uwmmomique inclusive et I'acceés
universel a la santé et aux droits sexuels et @ypotfs...

N

Ce soutien aux engagements pris a Beijing a égaténété noté dans le
document final du Groupe de travail ouvert qui «également réaffirmé
I’engagement de mettre pleinement en ceuvre la Déglaration et le Programme
d’action de Beijing » et les documents finaux de senférences d’examen (par. 6).

Ce soutien écrasant pour s'inspirer des leconsBdging I'aprés-2015 a
également été évoqué lors de I B8session de la Commission de la condition de
la femme, avec les Conclusions concertées qui priestamment « les Etats de
s'attaquer aux principales difficultés qui resténtsurmonter dans le cadre d'une
démarche globale et de transformation, et demande Uégalité des sexes,
'autonomisation des femmes et le respect des slrbitmains des femmes et des
filles constituent un objectif a part entiere etesu intégrés, sous la forme de cibles
et d’indicateurs, a tous les objectifs de tout neaw cadre de développement. »
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Conclusion

Nous nous fondons sur le soutien a la Déclaraébau Programme d’action
de Beijing pour prier tout particulierement les StaMembres a réaffirmer leur
engagement y relatif et, a demander qu'ils soiemiggrés dans le cadre de
développement pour I'aprés-2015. Nous demandonsuére aux Etats Membres de
reconnaitre la contribution essentielle de la saeté des droits sexuels et
reproductifs dans la réalisation de I'égalité deses et le réle central qu’ils jouent
dans l'atteinte du développement durable. Nous adahs vivement que l'inclusion
de I'égalité des sexes et des droits fondamentaasc féemmes et, la santé et les
droits sexuels et reproductifs dans le cadre ptaprés-2015 soit déclinée de la
maniére suivante :

Une cible spécifique sur la santé sexuelle etradpctive. En outre, une
approche intégrée doit étre adoptée, avec d'auiides et indicateurs de santé et de
droits sexuels et reproductifs inclus dans I'enskEmidu nouveau cadre de
développement. Des suggestions d'indicateurs pesrctbles pourraient inclure :

» Taux de mortalité maternelle (indicateur des é€ahifs du Millénaire pour le
développement)

* Proportion d’accouchements assistés par du peedode santé qualifié
(indicateur des Objectifs du Millénaire pour dévglement)

» Taux de morbidité maternelle
» Mortalité maternelle due a I'avortement a risque

* Proportion de la population au stade avancé’idiéettion par le VIH ayant
accés a des médicaments antirétroviraux (indicatdes Objectifs du
Millénaire pour le développement)

» Taux de prévalence du VIH dans la populationeAdé 15 a 24 ans (indicateur
des Objectifs du Millénaire pour le développement)

« Utilisation d'un préservatif lors du dernier @t sexuel a haut risque
(indicateur des Objectifs du Millénaire pour le é&ppement)

» Taux de mortalité maternelle pour les femmesanivavec le VIH

» Taux de natalité parmi les adolescentes (indigatles Objectifs du Millénaire
pour le développement)

» Couverture des soins prénataux, au moins unigevé$ au moins quatre visites
(indicateur des Objectifs du Millénaire pour le é&ppement)

* Besoins non satisfaits en matiere de planifmatfamilial (indicateur des
Objectifs du Millénaire pour le développement)

* Taux de contraception (indicateur des Objectdfa Millénaire pour le
développement)

» Pourcentage de femmes qui ont fait un choix ié€lsur leur méthode de
contraception

* Installations obstétricales pour 100,000 hakgan

* Indicateur d’accés universel et/ou de restricsi@t de stigmatisation.
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» Pourcentage des écoles dotées d'infrastructdi@ssainissement et d’hygiéne
menstruel

* Proportion de la population agée de 15 a 24 ayant des connaissances
exactes et complétes au sujet du VIH/sida (indiwatdes Objectifs du
Millénaire pour le développement)

» Pourcentage de filles et garcons adolescentss(ade 10a 19 ans et
déscolarisés) qui ont terminé au moins une annédutation sexuelle
compléte, congue conformément aux directives degddisation des Nations
Unies pour I'éducation, la science et la cultureléf® des Nations Unies pour
la population relatives aux programmes scolaires.

Pour un objectif spécifique sur la réalisation ldmgalité des sexes, la pleine
réalisation des femmes et des droits humains dkss fet de leur autonomisation,
assurer la santé et les droits sexuels et reprdductinsi que I'égalité des sexes
intégrée a des objectifs, les cibles doivent inelur

» Prévenir et éliminer toutes les formes de vickera I'égard des filles et les
femmes

» Mettre fin au mariage précoce et forceé

» Assurer I'égalité des droits pour les femmesyrleacces et contréle des
ressources économiques, y compris le droit de miessét d’hériter de la terre,
des biens, de signer un contrat, d’'immatriculer eméreprise et d’ouvrir un
compte bancaire

« Eliminer la discrimination & I'’égard des femmemns la vie politique,
économique et publique et assurer leur participaéigale dans ces domaines.

Des suggestions d’indicateurs pour ces cibles raoemt inclure :

» Pourcentage de femmes qui ont subi des violepdgsiques de la part d’un
partenaire intime et/ou des violences sexuellesaus des 12 derniers mois

» Pourcentage de survivantes de violences sexiellesexistes qui ont acces a
des services complets abordables, disponibles qudété

» Existence de lois, de politiques et de plansctdtm multisectoriels pour
prévenir et répondre a la violence a I'égard desmes

» Pourcentage de personnes qui pensent qu'une éempeut refuser d’avoir
des relations sexuelles avec son mari en tout®mgpgtance

* Pourcentage de personnes qui pensent qu'un homeneoit user d’aucun
prétexte pour battre sa femme

» Pourcentage des femmes agées de 20 a 24 as® goint mariées ou engagées
dans une union avant I’&ge de 18 ans

» Prévalence des mutilations génitales féminimasson

Un engagement clair a promouvoir la gouvernaneerdsponsabilité et les
ressources, notamment en veillant a la participatides jeunes dans le
développement et la mise en ceuvre du cadre popirdsa2015.

Toutes les données ventilées par age, sexe, tmigtionomique, situation
géographique, origine ethnique et autres attrilpetsinents.
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